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Every Season-
Swing ‘n Go Portable Swing®
Wesley"

‘NI JH1V3y4
EXPIRER.

7

-

NOTRE RYTHME. <"

”‘

NOUS TROUVONS TOUS

INSPIRER.

Made with Real
Lambswool

Fabricado con auténtica
lana de cordero

Fabriqué avec de la laine
d'agneau véritable

UPC here 100%

PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
17104 « INGENUITY « PL111225
Patent: http://www.kids2.com/patents
Brevet: http://www.kids2.com/brevet
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tom Every Season-
Swing ‘n Go Portable Swing-

Wesley" -

9208

9208
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Every Season~Swing ‘n Go
Portable Swing~ - Wesley~

Every Season*Swing ‘n Go
Portable Swing~ - Wesley~

chic
bothu

Removable toy bar made with
wood from a sustainable forest

Barra de juguetes desmontable fabricada
con madera de un bosque sustentable

Arc d'activités en bois, amovible, et issu
de forét durable

Lambswool and mesh pair to provide
baby comfort and airflow

ot e La combinacdn de lana de cordero y

- R AN . malla proporciona al bebé comodidad y
A IA RS permite el paso del aire

Laine d'agneau naturelle et maille filet

assurent confort et bonne circulation
de l'air

Made with Real
Lambswool

Fabricado con auténtica
lana de cordero
Fabriqué avec de la laine

d'agneau véritable

Made with Real
Lambswool

Fabricado con auténtica
lana de cordero
Fabriqué avec de la laine
d'agneau véritable

Made with Real
Lambswool

Fabricado con auténtica
lana de cordero
Fabriqué avec de la laine
d'agneau véritable

Removable insert is a cozy pad for baby

Removable insert is a cozy pad for baby

Brevet: http://www.kids2.com/brevet

-
-

Brevet: http://www.kids2.com/brevet
PROOF OF PURCHASE  PREUVE D'ACHAT

. itvbab EN16232:2013+A2:2023 Use from birth until child can sit unassisted Patent ity iiz.com patents . itvbab
ingenuitybaby.com REQUIRES 5V/1A USB A WALL ADAPTOR (NOT INCLUDED) Brevet: http://www.kids2.com/brevet ingenuitybaby.com

REQUIERE UN ADAPTADOR DE PARED CON USB DE 5V/1A (NO INCLUIDOS) Uso desde el nacimiento hasta que el nino pueda sentarse sin asistencia

A C AUTl 0 N » Contains small parts - adult assembly required. 0 ATTE NTI 0 N « Contient des pieces de petite taille : 'assemblage doit &tre effectué par un adulte.
FONCTIONNE AVEC 1 CHARGEUR SECTEUR USB 5V 1A (NON FOURNIS) Utilisation de la naissance jusqu'a ce que I'enfant puisse s'asseoir seul « Tools required - Phillips head screwdriver (Not Included) » Qutils nécessaires : tournevis cruciforme (non inclus).

|

|

|

|
El forro desmontable es un acogedor : o 4 El forro desmontable es un acogedor

"y Vé ’ i .y ’
cojin para el bebé | i cojin para el bebé
. . . | . . . .

Insert amovible : un coussin douillet | (% Insert amovible : un coussin douillet
pour bébé | Q' pour bébé

| ~ Oy

! Removable insert is a cozy pad for baby X“

UPChere 100% | El forro desmontable es un acogedor cojin para el bebé h - § UPC here 100%
5 N [
' Insert amovible : un coussin douillet pour bébé A\ <. |
| i 3.’%’:'» " UPChere100% !
PO Ton NGEAGITY L 05 T ' s > s n—-« B o A
Patent: htt|;://www.kid.sz.(om/patents : e TR AT '_‘- N L “l g 2 . . st et s Wit ;‘-ﬁ p"“:, Patent: hn[;://www.kid;Z.(om/patents
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| |
: ES MODELO: 17104 ASIENTO PARA BEBE CON ACCESORIOS CONTENIDO: 1 PIEZA HECHO EN: CHINA tE:_N Us::J fr%m birth untiII'Iche child c:jarli sit unasbslisted. £ Too ES Uso desde el nacimiento hasta que el nifio pueda sentarse sin FR l:tilisation de la naissance jusqu'a ce que I'enfant puisse s'asseoir  DE Zur Benutzung ab Geburt bis das Kind ohne Unterstiitzung sitzen kann. :
. = oo, . . ’ AUTION: Contains small parts - adult assembly required. Tools asistencia, seul. ACHTUNG: Enthalt kleine Teile - Muss von Erwachsenen .
| IL'(\)AI\[/’lggBéggnT;l\(lFDESi\H\/SA,g(E))gCB%ESG%NDECICUY):[\)/ Eﬁ'&gfg%@;ﬁg'?&%?& SX; :9COOK|N|\?IO|3'!)T629;)DSY§ CE(I))LAD required - Phillips head screwdriver (Not Included). WARNING: Do PRECAUCION: Contiene piezas pequenas; debe ser armado por adultos. ~ AVERTISSEMENT : contient des petites piéces ; I'assemblage doit étre zusammengebaut werden. Benotigt Werkzeug - |
| RECOMENDADA: DE 0 A 9 MESES. LEER INSTRUCCIONES DE PREC AUC’IONb ADVEVRTEN.CI./.\ E INSTRUCCIONES DE not use this product once your child can sit up unaided or weighs Herramientas requeridas: destornillador Phillips (no se incluye). fait par un adulte. Outils nécessaires : tournevis a téte cruciforme (non  Kreuzschlitzschraubendreher (nicht mitgeliefert). WARNUNG: Dieses |
i US0 0 CUIDADO éUEVIENE N EL.EMPAQUE VEASE INSTRUCTIVO ANEXO more than 9 kg. WARNING: Never let the child sleep in this product.  ADVERTENCIA: No utilice este producto si el nifo puede permanecer inclus). AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser ce produit si votre enfant Produkt nicht mehr verwenden, sobald Ihr Kind ohne Unterstitzung i
! ' : ) IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving sentado por si solo 0 pesa més de 9 Kg. ADVERTENCIA: Nuncadeje que  peut tenir assis tout seul ou s'il pese plus de 9 kg. AVERTISSEMENT : Ne  sitzen kann oder mehr als 9 kg wiegt. WARNUNG: Lassen Sie Ihr Kind !
! product to child. Retain this package and instruction sheet for el nifo duerma sobre este producto. IMPORTANTE: Retirar todo el laissez jamais I'enfant dormir dans cet article. IMPORTANT : Extrairele ~ niemals in diesem Produkt schlafen. WICHTIG: Entfernen Sie samtliches !
! future reference. It contains important information. For single envoltorioy los sujetadores antes de dar el producto al nifio. Conserve  jouet de son emballage et retirer toutes les attaches avant de donner ~ Packmaterial und alle Klammern, bevor Sie das Produkt dem Kind geben. !
! UNDER PENALTY OF LAW INTERDICTION FORMELLE family use only. As an ongoing process, we are constantly el empaque y manual de instrucciones para consultas futuras. ce produit a I'enfant. Pour toute assistance aprés-vente, veuillez Bewahren Sie diese Packung und die Gebrauchsanweisung zum spéteren !
| THISTAG NOTTO BE REMOVED DE RETIRER CETTE improving and updating our products. Pictures on this package Contiene informacidn importante. Para uso familiar dnicamente. Como  conserver I'emballage et le mode d'emploi. I contient des informations ~ Nachschlagen auf. Sie enthalt wichtige Informationen. Nur innerhalb |
i EXCEPT BY THE CONSUMER ETIQUETTE AVANT ACHAT may sometimes differ from the product enclosed. Batteries not parte de nuestro proceso continuo, constantemente estamos importantes. Pour un usage familial uniquement. Dans le cadre d'un einer Familie verwenden. Wir sind bestrebt, unsere Produkte laufend zu i
i ALL NEW MATERIAL CONSOMMATEUR SOUS included. Product contains magnets. EPA TSCA Title VI compliant mejorando y actualizando nuestros productos. Las imagenes de este processus continu, nous ameliorons et mettons a jour constamment verbessern und zu aktualisieren. Bilder auf dieser Verpackung konnen i
- PEINE DE POURSUITES for formaldehyde. envoltorio a veces pueden diferir del producto que viene dentro. Las nos produits. Le produit emballé peut parfois varier des images vom mitgelieferten Produkt abweichen. Batterien werden nicht - © W
! CONSISTING OF REQUIRES 5V/1A USB A WALL ADAPTOR (NOT INCLUDED) pilas no estén incluidas. El producto contiene imanes. Conforme al figurant sur son emballage. Piles nonincluses. Le produit contientdes ~ mitgeliefert. Produkt enthalt Magnete. TSCA-konform gema8 Titel VI der ! —
! 100% RESIN-TREATED TOUS LES MATERIAUX Titulo VI de EPA TSCA para formaldehido. aimants. Conforme & la norme EPA TSCA Title VI pour le formaldéhyde.  Chemikalienregulierung der US-Umweltschutzbehérde fir Formaldehyd. | D E J
T g = ! POLYESTER FIBER BATTING NEUFS SONT FAITS DE REQUIERE UN ADAPTADOR DE PARED CON USB DE 5V/1A (NO INCLUIDOS)  FONCTIONNE AVEC 1 CHARGEUR SECTEUR USB 5V 1A (NON FOURNIS) BENOTIGT 5V/1A USB A WANDADAPTER (NICHT ENTHALTEN) ! o o v
| - 0 | .
= - % i REG. NO. PA-27074 (CN) 188@25%%"-}%@?5 AEII\.IAF LRBERSEII\IIDEE PL Do uzytku od urodzenia do momentu, gdy dziecko potrafi IT Usare dalla nascita finché il bambino & in grado di stare seduto NL Te gebruiken vanaf de geboorte tot de baby zelfstandig kan i % = wm
o w = i CERTIFICATION IS MADE BY samodzielnie siedzie¢. eretto senza aiuto. zitten. i )
— — O . THE MANUFACTURER THAT NO DE PERMIS PA-27074 (CN) UWAGA: Zawiera mate cze$ci - wymagany montaz przez osobg ATTENZIONE: contiene pezzi di piccole dimensioni - Il montaggio deve LET OP: Bevat kleine onderdelen: vereist montage door een : <C =
0 O Mm ! THE MATERIALS IN THIS CERTIFICAT DE GARANTIE DU dorosta. Wymagane narzedzia - Srubokret krzyzakowy (nie essere eseguito da un adulto. Attrezzi necessari - Cacciavite contesta  volwassene. Vereist gereedschap: kruisschroevendraaier (niet ! w O =
mo X ! ARTICLE ARE DESCRIBED IN FABRICANT PROUVANT QUE dotaczony). 0STRZEZENIE: Nie korzystac z produktu jezeli dziecko acroce (non incluso). ATTENZIONE: Non usare questo prodotto quandoil  inbegrepen). WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet meer als je I — | x = |:E
o) (e \ | ACCORDANCE WITH LAW TOUS LES MATERIAUX DE CET jest w stanie samodzielnie siedzie¢ lub waga dziecka przekracza 9 tuo bambino & in grado di stare seduto da solo o pesa piu di 9 kg. baby zelfstandig kan zitten of meer dan 9 kg weegt. WAARSCHUWING: Cet appareil, \RAANRLISL | (2 o [y
< < i MADE FOR kg. OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozwalac dziecku spaé w tym produkcie. ~ ATTENZIONE: Non lasciare mai dormire il bambino all’'interno di questo Laat je kind nooit in dit product slapen. BELANGRIJK: Verwijder de o fggjgfg;;es i - L
— O m i ARTICLE SONT DECRITS SUIVANT WAZNE: Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy usunaé prodotto. IMPORTANTE: togliere tutti i materiali di imballaggio e verpakking en bevestigingsmiddelen voordat je het product aan je i ! w O
T = X - KIDS2, LLC LES NORMES LEGALES wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace. Opakowaniei  fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione  kind geeft. Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor e o e : = O o
= WD ! 3333 PIEDMONT ROAD, SUITE 1800 FAIT POUR instrukcje nalezy zachowac na przyszto$¢. Zawiera ono wazne e il foglietto illustrativo per riferimento futuro. Contiene informazioni toekomstig gebruik. Het bevat belangrijke informatie. Alleen voor ! = 1=
m - ! ATLANTA, GA 30305 KIDS2. LLC informacje. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania importanti. Esclusivamente a uso mono-familiare. | nostri prodotti sono  gebruik binnen één gezin. We blijven onze producten voortdurend O\ S kA ! w = =
O m ! DATE OF DELIVERY 3333 PIEDMONT R’OAD SUITE 1800 przez jedng rodzing. Nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze soggetti a continui miglioramenti e aggiornamenti. Le illustrazionisulla  verbeteren en updaten. Foto's op deze verpakking kunnen soms Cet appareil § ! -I < ;
. C = | 1 produkty. Zdjecia na opakowaniu mogq czasami réznic sig od confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto afwijken van het bijgeleverde product. Batterijen zijn niet inbegrepen. se recyclent [ — w !
: | ATLANTA, GA 30305 zatgczonego produktu. Baterie nie sg dotaczone. Produkt zawiera allinterno. Batterie nonincluse. Il prodotto contiene parti magnetiche.  Het product bevat magneten. Voldoet aan EPA TSCA hoofdstuk VI voor : : | o
o U) | MADE IN CHINA ¥ . . Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr | < { ! | ‘ '
i DATE DE LIVRAISON magnesy. Zgodno$¢ z normg EPA TSCA Tytut VI (formaldehyd). Conforme a EPATSCA Titolo VI per la formaldeide. formaldehyde. Priviégiez a réparation ou e don de votre appareil | i w r !
| FABRIQUE EN CHINE WYMAGA ZASILACZA SCIENNEGO 5V/1A USB (NIE DOLACZONE) RICHIEDE UN ADATTATORE USB A MURO 5V/1A (NON INCLUSI) 5V/1A USB A MUURADAPTER VEREIST (NIET MEEGELEVERD) | oz ;
i SRR JeE, D'EMBALLAGE i “
TOYS: POLYESTER FIBERS JOUETS: FIBRES DE POLYESTER z ° AWM ¥ ° .
! MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR Kk SRE" OKidS IL® ©2025KIDS2, LLC www.kids2.com/help !
; KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 -1-800-230-8190 FR :
! RN 91833, CA 57633 IMPORTED BY « IMPORTE PAR O T .
! B ot e aine cagnead UPChere"100% KIDS2 CANADA C0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 3B7 il = - e !
! Back Revers: 100% Polyester / 100% golﬁsht/ler o KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855 o —— !
| 3% potex 170 de oy oo/ Materiau: KIDS2 JAPAN K.K. c/o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 - (03) 5322-6081 ASTM @ a |
! OROOF OF PURCHASE - PREUVE DIACHAT KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ - +44 01582 816 080 !
! o 151'3:';}76ENU%;UH;;St . ﬂggz lElg':\I(I)EI;(EIE(;’ SS}\(E:%EI}SVKEI(ZER)SGRACHT 287,1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « 43120 2410934 ASTM UK 2 !
| Brovet ity s comibrevt 2 A. DE C.V. - (55) 5292-8488 C E ((:\, > i |
| MADEN CHINA + HECHO EN CHINA  ABRIQUE N CHINE - HERGESTELLIN CHINA  W'YPRODUKOWANO W HIVACH » PRODOTTO IN CINA « GEMAAKT N CHIVA cA ALY -socrmon imcren_ocoeren: [
K i Adresses sur quefairedemesdechets.fr i /
N g
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File Name: 17104_7L_PL111225
Brand: 100% 75% 50% 25% 10% 3% 2% 1% Color § pressSIGN CMYR 1 Spot crooam M
Category: Swing EE
Product Name: Every Season™ Swing ‘'n Go o
Portable Swing™ Wesley™ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Cyan i . .
Package Designer: Alisa Shirkey ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Magenta 2 i pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps

Product Manager:
Engineer:
Languages:
Dimensions:

Cramel Fort
Enter Name
7L

see die line

Packaging Prints
PMS 353 C plus CMYK
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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